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Parter:

Pa ena sidan

1. Torbjérn Torngvist, pers. nr 531108-1193,

2. Backahill Utveckling AB, org.nr 556688-6791, Box 1159, 262 22 Angelholm,
("Backahill”)

3. JefeCo Fastighets AB, org. nr 556587-8045, Siriusvégen 14,
135 47 Tyreso ("JefeCo”)

Pa den andra sidan

4. AIK Ishockey AB (publ), org. nr 556683-7867, Kolonnvagen 24 B, 169 70 Solna
("Ishockeykiubben”); och

5. AIK Ishockeyfdrening, org. nr 802419-1713, Evenemangsgatan 31 A, 169 79 Solna;
("Ishockeyfdreningen”)

Parterna 1 — 3 benamns i det féljande gemensamt "Investerarna’. Parterna 1 -5
ben&mns i det foljande gemensamt "Parterna”.

1.
11,

1.2;

3

1.4,

1.5.

1.8,

BAKGRUND

ishockeyklubben har fér narvarande utgivit 500 000 A-aktier samt 1 304 400 B-
aktier. Varje A-aktie har ett rostvarde om 10 och varje B-aktie har ett rostvarde
om 1.

Ishockeyftreningen &ger samiliga av ishockeyklubben uigivna A-aktier samt
329 910 B-aktier i Ishockeyklubben.

Bolagsordningen per Avtalsdagen framgar av Bilaga 1.3.

Investerarna har kommit i koniakt med Ishockeykiubben och Ishockeyféreningen
i syfte att tillskjuta kapital fér anvandning i Ishockeykiubbens verksamhet och fér
att bidra till en langsiktig finansiering av Ishockeyklubbens verksamhet pa sétt
som narmare anges | detta Investeringsavial.

For fortsatt utveckling av Ishockeykiubbens verksamhet har Parterna kommit
Gverens om att Investerarna ska tillskjuta Ishockeyklubben kapital pé de villkor
som framgar av detta Investeringsavtal.

Diskussioner mellan investerarna och Ishockeyféreningen har &dven férts
angaende eventuellt forvarv av 176 000 B-aktier i Ishockeyklubben fran
Ishockeyftreningen for en total képeskilling om 2 200 000 kronor.

DEFINITIONER

Vid tillampning av Investeringsavtalet ska nedan angivna definitioner aga féljande
tilldmpning, varvid i férekommande fall saval plural- som singularform och saval
bestédmd som obestémd form i avtaistexten ska ha nedan innebord

a) "Aktier” avser samtliga, eller det farre antal som féljer av sammanhanget, vid
var tid av Ishockeykiubben utgivna aktier, av samtliga serier och klasser.

b) "Avtalsdagen” avser dagen fér undertecknande av detta Investeringsavtal.



3.2.

3.3.

34.

¢) "Bolagsordningen” avser Ishockeykiubbens gallande bolagsordning, Bilaga
13

d) "Stammodagen” avser den dag da bolagsstadmma i Ishockeyklubben ska ha
fattat de beslut som anges i punkt 5.2. Stammodagen ska senast infalla den 8
maj 2015.

e) "Betalningsdagen” avser den dag da teckningslikviden f6r tecknade B-aktier
senast ska erlaggas, vilken dag inte far infalla senare &n tre (3) bankdagar
efter Nyemissonsdagen.

f) "Nyemissionen” avser den riktade nyemission av B-aktier i ishockeyklubben,
med avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt, genom kontant betalning samt
betalning genom kvitining, till en teckningskurs om atta (8) kronor per B-aktie
som ska fattas av styrelsen i Ishockeyklubben enligt Bilaga 5.1.

g) "Nyemissionsdagen” avser den dag da styrelsen i Ishockeyklubben baserat
pa ett bemyndigande, ska ha faitai beslut om Nyemissionen,
Nyemissonsdagen ska senast infalla den 24 april 2015.

h) "Investeringsavtalet” avser detta avtal inklusive samtliga bilagor.

i) "Vasentliga Avtal” avser de avtal som Ishockeykiubben &r part till som till sin
natur ar vasentligt for ishockeyklubbens verksamhet.

j) "Arsredovisningarna” avser Ishockeyklubbens senast faststalida
arsredovisning samt delarsbokslut per den 31 mars 2015.

INITIALA INVESTERINGAR M.M,

Under den givna forutsattningen att Ishockeyklubben och Ishockeyféreningen ska
uppfylla sina ataganden under punkt 5.2 och forutsatt att de beslut som anges
under punkt 5.1 fattats pa Nyemissionsdagen i Ishockeyklubben, atar sig var och
en av Torbjérn Tornqvist och Backahill att fér egen del teckna B-aktier i
Ishockeykiubben fér eft belopp om 2500000 kronor och att erlagga
teckningslikviden for tecknade B-aktier (atta (8) kronor per B-aktie) senast pa
Betalningsdagen, allt i dverensstdmmelse med de beslut om Nyemission som
ska fattas av styrelsen i Ishockeykiubben enligt Bilaga 5.1.

Under den givna forutsatiningen att Ishockeyklubben och Ishockeyféreningen ska
uppfylla sina ataganden under punkt 5.2 och forutsatt ati de besiut som anges
under punkt 5.1 fattats pa Nyemissionsdagen i Ishockeyklubben, atar sig JefeCo
att fér egen del teckna och darvid senast pa Betalningsdagen som betalning
kvitta del av sin fordran mot Ishockeykiubben med ett belopp om 2 200 000
kronor for en teckningskurs per B-aktie om atta (8) kronor, alit i
overensstdmmelse med de beslut om Nyemission som ska fattas av styrelsen i
Ishockeykiubben enligt Bilaga 5.1.

Efter genomférd teckning och betalning enligt punkt 3.1 och 3.2, ska
Ishockeykiubben besluta om tilldelning av aktierna i Nyemissionen il
Investerarna.

Ishockeyklubben ska omedelbart ge in nédvandiga handlingar for registrering av
Emissionen vid Bolagsverket och inférande av de tecknade aktierna i den av
Euroclear forda aktieboken.




4.2.

4.3.

4.4

4.5.

4.6.

YTTERLIGARE INVESTERINGAR

Forutsatt att det beslut som anges under punkt 5.2 fattats pa Stadmmodagen i
Ishockeyklubben och forutsatt att de beslut som anges under punkt 5.1 fattats pa
Nyemissionsdagen i Ishockeyklubben, atar sig var och en av Torbjérn Térnqvist
och Backahill att senast fem (5) dagar efter det att den nya styrelsen anmailts ill
Bolagsverket till Ramberg Advckater AB:s klientmedelskonto i Nordea, med
konto nummer 1510 43 05813, IBAN SES8 3000 0000 0151 0430 5813, BIC
NDEASESS, inbetala ett belopp om 7 500 000 kronor.

Forutsatt att (i) den vid Bolagsverket registrerade och/eller anmalda styrelsen i
Ishockeykiubben dverensstammer med den styrelse som valts i Ishockeyklubben
enligt punkt 5.2 och (ii) Ishockeyklubben inte mottagit beg#ran fran
Ishockeyforeningen om att kalla till arsstamma eller extra bolagsstémma, varvid
frslag lagts att andra den styreise som vaits i Ishockeyklubben enligt punkt 5.2,
eller (iii) &ven om inte forutsattningarna enligt (i) och (i) skulle vara uppfylida,
Torbjorn Térnqvist och Backahill gemensamt ger sitt skriftliga samtycke, atar sig
var och en av Torbjérn Térnqgvist och Backahill att under 2015 efter en eller flera
skriftlig(a) begdran fran Ishockeykiubben for egen del rantefritt fana ut till
Ishockeyklubben belopp om vardera 7 500 000 kronor av de medel som
inbetalats enligt punkt 4.1. Torbjérn Tdrngvist och Backahill ska darvid
gemensamt instruera Ramberg Advokater AB att till lika delar utbetala till
Ishockeyklubben begérda belopp enligt denna punkt 4.2, att utbetalas inom fem
(5) bankdagar till av Ishockeykiubben anvisat bankkonto. Vad som angetts som
forutsattning for utidning under punkt (i) ovan ska inte galla forandringar |
styrelsen orsakade av eget uttrade fran styrelseledamot.

Utlanade belopp ska kunna konverteras till B-aktier i Ishockeykiubben fér ett pris
per B-akiie om atia (8) kronor (justerat for ev. splitt, fusion delning eller
motsvarande atgard) vid den tidigare av fdljande tidpunkter, (i) néar
Ishockeyklubben sa begar for att undvika skyldighet att uppratta s.k.
kontrollbalansrakning, varvid konvertering ska till lika delar fér respektive
Investerare eller (ii), om inte annat dverenskommits mellan endera av Torbjérn
Tornqvist och Ishockeyklubben eller Backahill och Ishockeyklubben, den 31
januari 2017.

Efter genomitrd teckning och betalning enligt punkt 4.3, ska Ishockeyklubben
besiuta om tilldeining av aktierna i Nyemissionen till Torbjérn Térngvist och
Backahill.

Ishockeykiubben ska omedelbart ge in nédvandiga handlingar for registrering av
Emissionen vid Bolagsverket och inférande av de tecknade aktierna i den av
Euroclear férda aktieboken.

| den man som Torbjérmn Térnqvist och Backahill, som ett resultat av att
Ishockeyféreningen och/eller Ishockeyklubben inte uppfylit sina ataganden enligt
punkt 4.2, inte per den 31 december 2015 till Ishockeyklubben lanat ut hela det
belopp som inbetalats enligt punkt 4.1, ska resterande belopp aterbetalas till
Torbjérn Tornquist och Backahill senast den 15 januari 2016. Annan
aterbetalning till Torbjérn Témgvist och/eller Backahill-ska inte kunna ske utan
Ishockeyklubbens skriftliga samtycke.

VILLKOR FOR TECKNING OCH BETALNING
Styrelsen i Ishockeyklubben ska senast pa Nyemissonsdagen besiuta om



52,

53.

a) Nyemission med kontant betalning pa satt som framgar av Bilaga 5.1; och
b) Nyemission med betalning genom kvittning pa séatt som framgar av Bilaga 5.1.

Ishockeyféreningen ska vid extra bolagsstdmma i Ishockeykiubben senast pa
Stammodagen rosta for att beslut fattas om ny styrelse, intiil tiden f6r nasta
arsstdmma, med foljande ledaméter: Lars Johansson, Johan Palmgren, Dick
Téarnstrom, Peter Sall och Mats Gustavsson.

Nuvarande styrelse och ledning i Ishockeyklubben och den tilltradande styrelsen
och ledning férbinder sig att samverka i god anda avseende Ishockeyklubbens
verksamhet under tiden fram till dess den nya styrelsen valts. Ishockeyklubben
forbinder sig att under tiden fram till dess att ny styrelse vaits och tilltratt inte inga
nya avital med tredje part, eller férandra eller forlanga befintliga avtal med
anstalida, konsulter, leverantérer och/eller annan tredje part, utan investerarnas
foregaende skriftliga samtycke.

GARANTIER M.M.

| anledning av Investerarnas kapitaltiliskott till Ishockeyklubben lamnar
Ishockeyféreningen gentemot Investerarna nedanstaende garantier om
Ishockeyklubben och dess férhallanden per Avtaisdagen. Om inte annat anges
nedan lamnas garantin dven per dagen for Nyemissionen:

a) Ishockeykiubbens aktiekapital fore emissionen enligt detta Investeringsavtal
uppgar till 1 804 400 kronor férdelat pa 500 000 A-aktier och 1 304 400 B-
aktier. Dessa aktier utgdr samtliga av Ishockeykiubben utgivna aktier och ar till
fullo betalade.

b) Utéver de konvertibla skuldebrev som per Avialsdagen utgivits enligt Bilaga
6.1b) har beslut inte fattats om uigivande av nya aktier, inkluderande nya
aktier utgivna | anledning av split eller fondemission, konvertibler,
teckningsoptioner, kapital- eller vinstandelsbevis, eiller annat finansiellt
instrument som medfor inflytande i Ishockeyklubben eller ratt till del i
Ishockeyklubbens kapital eller resultat.

c) Bolagsordningen har den lydeise som féljer av Bilaga 1.3.

d) Ishockeyklubben &ger inte aktier och har inte helier intressen | nagot bolag
eller annan juridisk person, annat an i Hockeyallsvenskan.

e) Arsredovisningarna ar (i) riktiga i alla delar, (i) ger en réttvisande bild av
Ishockeyklubbens finansiella stalining och resultat och (i) har upprattats i
enlighet med tilldmpning av oféréndrade redovisningsprinciper under de tre (3)
senaste aren.

f) Samtliga Ishockeyklubbens anstélida, konsulier och andra som deltagit i
utvecklingen av Ishockeykiubbens produkter har ingatt avtal med
Ishockeyklubben med villkor att Ishockeyklubben har full och oinskréankt
aganderatt till de immateriella rattigheter som emanerar fran det arbete som
utférs under anstalining, konsultuppdraget eller samarbetet, utan skyldighet att
utge nagon ersattning harfér fdrutom 16n, konsultersatining eller liknande for
tillhandahallna tjanster.



g) Samtliga Ishockeyklubbens anstalida och konsulter har frtecknats i Bilaga
6.1g) som ocksa innehaller de huvudsakliga anstiliningsvillkoren fér
respektive anstalld.

h) Ingen av Ishockeykiubbens anstélida eller konsulter enligt Bilaga 6.1a) har per
Avtaisdagen sagt upp sin anstalining/uppdrag eller blivit uppsagd elier
avskedad av Ishockeyklubben och ingen tidigare anstélld av Ishockeykiubben
har per Avtalsdagen nagon foretradesratt till ateranstéalining, annat &n vad som
framgar av ndmnda Bilaga.

i) Samtliga Ishockeyklubbens Vasentliga Avtal framgar av Bilaga 6.1.).

j) De Vaésentliga Avtalen &r i sin helhet gallande till sin ordalydelse och
Ishockeyklubben har i ratt tid fullgjort samtliga sina ataganden enligt de
Vasentliga Avtalen likval har respektive motpart till de Vasentliga Avtalen i ratt
tid fuligjort sina ataganden samt savitt Huvudagarna kan beddéma kommer
saval Ishockeyklubben som respektive motpart till de Vasentliga Avtalen att
fullgbra sina ataganden i ratt tid i den méan tidpunkt f&r fullgorelse inte
uppnatts.

=

Ishockeyklubben har inte ingatt nagot avtal som (i) inte ingr i den normala
affarsverksamheten, (ii) inte ar traffat pa marknadsmassiga villkor, (iii)
begransar Ishockeykiubbens réatt att bedriva sin verksamhet inom nagot
omrade, eller (iv) kan medféra en ratt fér motparten att s&ga upp avtalet eller
berattigar motparten till nagon rattighet som aktualiseras i handelse av
dvergang av det vasentliga inflytandet 6ver Ishockeyklubbens verksamhet.

I) Ishockeyklubben har samtliga tilistand som erfordras fér att bedriva
verksamheten.

m)Ishockeykiubben har fullgjort sina skyldigheter avseende redovisning och
betalning av kallskatt, arbetsgivaravgifter, mervéirdesskatt och andra
forekommande skatter och offentliga avgifter.

n) All  dokumentation rorande ishockeyklubben sasom, protokoll fran
styrelseméten och bolagsstammor, avial, ataganden, tilistand fran
myndigheter, redovisning, och liknande &r sékert férvarat i ishockeyklubbens
lokaler. :

0) Ishockeyklubben &r inte inblandat | rétiegang eller annan tvist, annan &n vad
som framgar av Bilaga 6.10), som kan medféra kostnad eller ansvar och,
savitt Ishockeyforeningen kan bedéma, kommer Ishockeyklubben inte att bli
inblandat i sadan rattegang eller tvist pa& grund av omstandigheter fore
Avtalsdagen.

p) Ishockeyforeningen och Ishockeykiubben har tillhandahallit Investerarna all
kénd information som kan beddmas ha inverkan pa Ishockeyklubbens
verksamhet och stélining.

q) All information rérande Ishockeykiubbens verksamhet, dess tillgangar och
skulder samt andra férhallanden som kommunicerats med och tillhandahallits
Investerarna och dess radgivare av eller fér Ishockeyklubben och
Ishockeyforeningen under de forhandlingar som resulterat | detia
Investeringsavial var nér den éverldamnades i alla delar riktig och korrekt i alla
vasentliga avseenden. :




7.2.

7.3.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

9.1.
8.2.

SEKRETESS

Vardera Parten férbinder sig att, utan begrénsning i tiden, inte for tredje man
avsltja eller for egen del anvéanda information om férekomsten av eller innehallet
i detta Investeringsavial och/eller vad som forevarit under férhandlingarna
avseende detta - oavsett om upplysningen dokumenterats eller inte
("Konfidentiell Information”).

Vardera Parten férbinder sig att tillse att dess anstalida, bolagsledning,
styrelseledaméter och radgivare inte till utomstaende vidarebefordrar
Konfidentiell Information. Det aligger darvid vardera Part att tillse att de personer
som kan antas komma i kontakt med Konfidentiell Information ar bundna att
hemiighalla denna information i samma utstrackning som Parten enligt denna
Avsiktsférklaring.

Parts ataganden rérande Konfidentiell information enligt detta Avtal omfattar
dock inte:

a) information, som &r allmant kand eller kommer till alimén k&nnedom pa annat
satt an genom broit fran Parts sida mot innehallet i detta Avtal; eller

b) information som Part kan visa att denne redan k#nde till innan den mottogs
fran den andra Parten.

OVRIGT

Har Ishockeyféreningen och/eller Ishockeykiubben inte senast den 15 maj 2015
uppfylit vad som anges under punkt 5, ska detta Investeringsavtal upphora att
galla utan att ersattningsskyldighet féreligger f&r nagondera Part.
Bestammelserna i punkterna 7, 8.2 och 9, ska dock &@ven gélia efter upphérandet
av detta Investeringsavtal.

Varje meddelande, begéran, anmalan eller pakallande enligt Investeringsavtalet
ska skickas med bud eller rekommenderat brev till part till den adress som
angivits ovan eller till den adress som part senare skriftigen meddelat Gvriga
parter. Meddelandet ska anses mottaget fem (5) dagar efter det att detsamma
har dverlamnats for postbefordran. Meddelande anses ocksa ha skett vid ett
personligt verlamnande samt vid dverforing per fax eller e-post, om mottagande
Parter bekraftar motiagandet av detsamma.

Andringar av och tiliagg till Investeringsavtalet ska for att vara bindande vara
skriftligen avfattade och behérigen undertecknade av samtliga Parter.

Parts rattigheter och/eller skyldigheter enligt Investeringsavtalet far inte ¢verlatas
utan 6vriga Parters féregéende skriftliga godkannande.

Investeringsavtalet utgdr Parternas fullstdndiga reglering av alla fragor som
Investeringsavtalet berdr.

TVIST
Svensk rétt ska galla vid tolkning och tilldmpning av Investeringsavtalet.

Tvist i anledning av Investeringsavtalet ska slutligt avgoras genom skiliedom
administrerat vid Stockholms Handelskammares Skiljiedomsinstitut ("Institutet”).



9.3.

9.4,

10

Institutets Regler f6r Férenklat Skiljeforfarande ska galla om inte Institutet med
beaktande av malets svarighetsgrad, tvisteforemalets varde och Ovriga
omstandigheter bestammer att Reglema for Stockholms Handeiskammares
Skiljedomsinstitut ska tilldmpas pa forfarandet. | sistndmnda fall ska Institutet
ocksa bestamma om skilienamnden ska besta av en elier tre skiljeman.

Skilieforfarande som pakallats med hanvisning till denna skiljeklausul omfattas av
sekretess. Sekretessen omfattar all information som framkommer under
forfarandet liksom besiut eller skiliedom som meddelas i anledning av
forfarandet. Information som omfatias av sekretess far inte i nagon form
vidarebefordras till tredje person utan évriga parters skriftiga samtycke. Part ska
emellertid inte vara férhindrad att vidarebefordra sadan information for att pa
basta satt tillvarata sin ratt mot dvriga parter med anledning av tvisten eller om
part enligt férfattning, foreskrift, myndighetsbeslut, borskontrakt eller
motsvarande &r skyldig att lamna sadan information.

Investeringsavtalet har upprattats och utvéxiats mellan Parterna i fem (5) likalydande

exemplar.

Stockholm/Solna den 17 april 2015

AIK ISHOCKEYFORENING

Stefan Widenholm

Mario Ashman

Mats Gustavsson

Andres Muld

AIK ISHOCKEY AB

Mario Ashman

Stefan Widenholm

Mats Gustavsson

Andres Muld

Gosta Molleby

Mikael Gordon Solfors

Johan Segui

Gosta Mélieby

Mikael Gordon Solfors

Johan Segui
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N TORBJORN TORNQ\{EST BACKAHILL UTVECKLING AB
Torlb}&'n Témgquist | | Erik Paulsson

ﬁii«sne%m AB

homas Johansson

Genom undertecknandet nedan bekraftar Ramberg Advokater AB innehallet | punkterna
4.1,4.2 0ch 4.6

RAMBERG ADVOKATER AB

Johan Palmgren Henrik Hybbinette



